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Lugege enne toote kasutamist hoolikalt juhiseid ja hoidke need alles edasiseks
kasutamiseks. Tootja ei vastuta toote ebasihipärase kasutamise korral.

OHUTUSJUHISED

• Seda seadet ei tohi kasutada piiratud füüsiliste,
sensoorsete või vaimsete võimetega isikud (sh
lapsed) ega seadme kasutamise kogemuseta
ja teadmisteta isikud, välja arvatud juhul, kui
nende üle teostab järelvalvet või juhendab nende
ohutuse eest vastutav isik.
• Tuleb jälgida, et lapsed seadmega ei mängiks.
•Ärge kasutage seadet, kui toitejuhe või -pistik on
kahjustatud. Ohtlike olukordade vältimiseks võib
toitejuhtme välja vahetada vaid tootja, tootja
müügijärgne teenindus või muu asjakohase
kvalifikatsiooniga isik.
• Teie toode on ette nähtud koduseks tubaseks
kasutuseks kuni 2000 m kõrgusel.
•Ärge asetage seadet, toitejuhet või -pistikut vette
või muusse vedelikku.
• Teie seade on ette nähtud ainult koduseks
kasutamiseks.
•Garantii ei kehti järgmistes olukordades ja seade
pole ette nähtud järgmiseks kasutamiseks:
– poodide, büroode ja teiste töökeskkondade
kööginurgad,
– talud;
– hotellide, motellide ja teiste eluasemekeskkondade
klientidele;
– tuba ja hommikusööki pakkuvad asutused.
• Seadme puhastamisel järgige alati puhastamisjuhendit.
– Eemaldage seade vooluvõrgust.
– Ärge puhastage seadet, kui see on kuum.
– Puhastage niiske lapi või käsnaga.
– Ärge kunagi kastke seadet vette või asetage
voolava vee alla.
•HOIATUS! Kehavigastuse oht, kui seadet
kasutatakse valesti.
•HOIATUS! Ärge puudutage soojaplaati pärast
kasutamist, mis võib olla jääksoe. Veenduge,
et kuumutamisel kasutate ainult klaaspurgi



käepidet ja seda kuni jahtumiseni.
• Seda seadet võivad kasutada vähemalt 8-aastased
lapsed, kelle suhtes rakendatakse järelevalvet ja
keda on juhendatud seadet turvaliselt kasutama
ning kes mõistavad kaasnevaid ohtusid.
Vähemalt 8-aastased lapsed võivad seadet
puhastada ja hooldada, kui nad teevad seda
täiskasvanu järelevalve all.
•Hoidke seade ja selle juhe nooremate kui
8aastastele laste jaoks kättesaamatus kohas.
• Seda seadet võivad kasutada piiratud füüsiliste,
sensoorsete või vaimsete võimetega või seadme
kasutamise kogemuseta ja teadmisteta isikud,
eeldusel, et neid on seadme kasutamiseks
juhendatud, teostatakse järelvalvet ja nad
mõistavad seotud ohte.
• Lapsed ei tohi seadet mänguasjana kasutada.
• Kohvimasinat ei tohi kasutamise ajal kappi asetada.
•Enne seadme ühendamist vooluvõrku, veenduge, et kasutatav toide
vastab teie elektritoite süsteemile ja pistik on maandatud.
•Mis tahes elektriühenduse viga muudab teie garantii kehtetuks.
•Eemaldage seade vooluvõrgust, kui olete kasutamise lõpetanud ja
alustate puhastamist.
•Ärge kasutage seadet, kui see ei tööta korralikult või on kahjustatud.
Sellisel juhul võtke ühendust volitatud teeninduskeskusega.
•Kõik muud toimingud peale puhastamise ja igapäevase hoolduse tuleb
teha volitatud hoolduskeskuses.
•Toitejuhe ei tohi olla seadme kuumenevate osade läheduses või
nendega kontaktis, kuumusallikate lähedal või terava serva peal.
•Ohutuse tagamiseks kasutage ainult tootja pakutud tarvikuid ja varuosi,
mis on seadmele mõeldud.
•Seadme pistiku vooluvõrgust eemaldamisel ärge tõmmake juhtmest.
•Ärge pange kohvikannu mikrolaineahju, lahtisele leegile või elektrilisele
keeduplaadile.
•Ärge täitke kuuma seadet veega.
•Kõik seadmed läbivad range kvaliteedikontrolli. See hõlmab juhuslikult
valitud seadmete tegelikku kasutamist, mis selgitab võimalikke
kasutusjälgi seadmel.
•Kohvimasina käitamisel sulgege alati kaas.
•Ärge keetke kohvi, kui karahvinis on juba kohvi.
•Ülevoolu vältimiseks tulev karahvin asetada kohvimasina keeduplaadile,
muidu võib esineda kuuma vee või kohvi ülevool.
•Kohvimasin muutub infusioonitsükli ajal väga kuumaks. Kasutage
ettevaatlikult.



•Ärge võtke seadet koost lahti.
•Ärge kasutage kannu ilma kaaneta.
•Ärge valage kuuma veepaakidesse.

KIRJELDUS

KELLA PROGRAMMEERIMINE
A Seadme korpus
B Kaas
C Veepaak
D Veetaseme näidik
E Karahvini kaas
F Karahvini käepide
G Karahvin
H Keeduplaat

I Filtrihoidik
J Nupp „ON/OFF“ (SISSE/VÄLJA)
K Nupp PROG“ (PROGRAMM)
L Nupp „HR“ (TUNNID)
M Nupp „MIN“ (MINUTID)
N Nupp „AROMA“ (AROOM)
O Nupp CLOCK“ (KELL)
P Lusikas

•Asetage kohvimasin kõvale tasasele pinnale.
•Ühendage toitekaabel 220–240 V toitepessa seinal.
–Kui ühendate kohvimasina esimest korda, ilmub ekraanile vilkuv
kellaaeg 12:00. Joonis 1. Määrake tunnid, vajutades HR-nuppu
(L) tundide jaoks ja MIN-nuppu (M) minutite jaoks. Ilmub aeg. See
kinnitatakse automaatselt 5 sekundi möödumisel või vajutades nuppu
„CLOCK“ (O).
Märkus Teie kell on nüüd seadistaud ja näitab õiget aega ka siis, kui teie
seade on ooterežiimis. Kui soovite aja uuesti seadistada, vajutage nuppu
„CLOCK“ (O) ja korrake eelpool viidatud samme.
Kui teie seade on toitest lahutatud või esineb toitekatkestus, siis ilmub
kella ekraanile kiri „12:00 AM“. Ülaltoodud juhiseid tuleb korrata, et kell
uuesti programmeerida.
ENNE ESMAKORDSET KASUTAMIST
•Eemaldage masinalt kleepsud.
•Enne esimest kasutamist käitage kohvimasinat süsteemi loputamiseks
kohvi lisamata. Täitke veepaak maksimaalse tasemini ja käivitage
tsükkel, vajutades nuppu „ON/OFF“ (J).



OLULINE! Teie seadmes on ette nähtud kasutada ainult külma või sooja vett

KOHVI VALMISTAMINE
•Tõstke kohvimasina kaas üles (b). Joonis 3
•Täitke karahvin (g) külma või sooja veega. Valage veepakki vett (c)
joonis 4.
•Tasside arv on näidatud tähistega karahvinil ja veetaseme näidikuga.
Ärge ületage 10–15 tassitäit. Joonis 5
•Asetage karahvin (g), mille kaas on suletud (e)keeduplaadile (h),
veendudes, et see on õigel kohal kohvi tilkumist lubava mehhanismi
aktiveerimiseks. Joonis 8
•Veenduge, et filtrihoidik (i) oleks sisestatud. Joonis 6 Asetage paberfilter
filtrihoidikusse (i). Veenduge, et paberfilter on täielikult avatud ja
filtrihoidikusse õigesti asetatud. Joonis 7
•Kui kogemata valatakse jahvatatud kohvi veepakki, siis ärge käivitage
tsüklit, vaid puhastage esmalt paak.
Vastasel juhul võib jahvatatud kohvi takistada veeringlust.
•Lisage tassi kohta 1 lusikatäis (P) jahvatatud kohvi. Ärge lisage üle 10
lusikatäie (70 g). Joonis 9
•Sulgege kaas (b).
Kui kohvimasin on ootel, vajutage sisselülituseks suvalist nuppu.
•Vajutage nuppu „ON/OFF“ (J) tsükli käivitamiseks. Kohvimasin piiksub ja
ekraanil kuvatakse karahvinisümbol. Joonis 10
•Kui tsükkel on lõpetatud, lülitub soojendusfunktsioon 30 minutiks sisse.
Karahvinisümbol jääb ekraanile, kuni soojendusvahemik on lõppenud.
•Kohvimasina seiskamiseks tsükli ajal vajutage nuppu „ON/OFF“ (J).
Jätke meelde!
•Tsükli lõpus jääb karahvini vähem kohvi, kui oli pakki valatud vett, sest
jahvatatud kohv ja filter imavad ligikaudu 10% veest endasse.
•Seadme tagumisel küljel on veepaagil on ülevooluava. Kui lisate liiga
palju vett, jookseb see ava kaudu välja.

MUUD FUNKTSIOONID
–VIITKÄIVITUS (PROGRAMM)
Viitkäivitusaja seadistamine
•Teie seadmel on viitkäivitusprogramm.
•Veenduge, et kellal on seadistatud õige aeg. Kui see pole nii, siis järgige
juhendeid jaotises „KELLA PROGRAMMEERIMINE“.
•Vajutage nuppu „PROG“ (K), et seadistada automaatne käivitusaeg
Ekraanile ilmub ikoon PROG. Joonis 11
•Määrake tunnid, vajutades HR-nuppu (L) tundide jaoks ja MIN-nuppu
(M) minutite jaoks. Joonis 12. Ajasäte kinnitatakse automaatselt
ligikaudu 5 sekundi jooksul või kui vajutatakse nuppu PROG (K) . Joonis
13



•Kohvimasin käivitub programmeeritud ajal automaatselt. Võite
programmeeritud aega alati vaadata, vajutades nuppu PROG (K).
•Viitkäivituse tühistamiseks vajutage 5 sekundit nuppu PROG (K).
–EELINFUSIOONI REŽIIM – AROOMI FUNKTSIOON
Jätke meelde! Funktsioon AROOM toob kohvimaitseid võimalikult palju
esile tänu jahvatuse eelinfusiooni faasile.
•Vajutage nuppu „AROMA“ (N) EELINFUSIOONI režiimi käivitamiseks
enne kohvitsüklit.
•Näidik „AROMA“ lülitub sisse. Joonis 14
•EELINFUSIOONI režiimi tühistamiseks vajutage uuesti nuppu „AROMA“ (N).

PUHASTAMINE
•Kasutatud jahvatatud kohvi eemaldamiseks võtke kohvimasinast välja
filter ja filtrihoidik. Joonis 15a
•Visake jahvatatud kohvi ja paberfilter ära. Joonis 14b
•Ärge puhastage kuuma seadet.
•Peske eemaldatavat filtrihoidikut sooja seebiveega.
ETTEVAATUST! Ärge pange kohvimasina osi nõudepesumasinasse.
• Puhastage kohvimasin, kasutades niisket pehmet
lappi või käsna. Ärge kunagi kasutage abrasiivseid
või tugevaid tooteid kohvimasina mis tahes osa
peal.
• Kohvimasina roostevabast terasest osade
puhastamiseks kasutage niisket pehmet lappi
või käsna ja kuuma vett. Pühkige neid korralikult
kuiva lapiga.
• Raskete plekkide puhul pange lapile valget
äädikat.
•Ärge asetage seadet vette või voolava vee alla.
KATLAKIVI EEMALDAMINE
Miks on katlakivi eemaldamine oluline?
•Katlakivi koguneb kohvimasinasse. Katlakivi eemaldamisega kaitsete
kohvimasinat, tagades pikema kasutusaja ja kohvi järjekindla kõrge
kvaliteedi. Katlakivi võib seadme toimivust pöördumatult muuta.
Millal on katlakivi eemaldamise aeg?

•Katlakivi eemaldamise sagedus oleneb vee karedusest ja kohvitsüklite
arvust. Kui kasutaja järgib signaale, nt pikenenud tsükliaeg, intensiivne
aurumine, kõrge müratase tsükli lõpus või seiskumine tsükli ajal, siis
tähendab see, et masinast tuleb katlakivi eemaldada.
•Kohvimasinast tuleb katlakivi eemaldada kord kuus olenevalt vee
karedusest.
Kohvimasinast katlakivi eemaldamine



•Kasutage katlakivi eemaldamise lahust või lahjendage 0,5 l valget
äädikat 0,5 l külma või sooja veega. Joonis 16
•Valage lahus veepaaki. Joonis 17
•Ärge pange kohvi filtrisse ega vajutage nuppu „ON/OFF“ (J), et käivitada
katlakivi eemaldamise tsükkel. Joonis 18
•Oodake, kuni tsükkel lõppeb.
•Masina loputamiseks käivitage kaks täielikku 10-tassilist tsüklit veega,
kuid kohvita.
•Vajadusel korrake toimingut.
•Garantii ei hõlma kohvimasinaid, mis pole töökorras või töötavad
halvasti puuduliku katlakivi eemaldamise tõttu.

TÕRKEOTSING

PROBLEEM LAHENDUS
Kui kohv ei tõmba või seade
ei lülitu sisse.

• Veenduge, et seade on õigesti sisestatud
toimivasse
pistikupessa.
• Veepaak on tühi.
• Toiterikke.
• Eemaldage masin vooluvõrgust ja
ühendage uuesti.
• Kellaaeg tuleb peale vooolukatkestust
uuesti seadistada.
• Automaatne seiskamisfunktsioon on
seadme välja
lülitanud. Kohvi valmistamiseks lülitage
seade välja
ja lülitage uuesti sisse. Lisateavet vt
jaotisest „Kohvi
valmistamine“.

Seadmel võib olla leke. • Veenduge, et veepaak poleks täidetud üle maksimaalse
määra.
• Kontrollige, kas veepaak on terve.

Tõmbamine võtab palju aega.



• Võimalik, et seade vajab katlakivi eemaldamist.
• Lisateavet vt jaotisest „katlakivi eemaldamine“.

Filtrihoidikust tilgub kohvi
või kohv voolab väga
aeglaselt.

• Kohvimasin vajab puhastamist.
• Kohvi on liiga palju. Soovitame kasutada tassi
mõõtelusikat.
• Jahvatatud kohvi on liiga peen (nt espresso
kohvipulber
ei sobi filtriga kohvimasinasse).
• Jahvatatud kohvi on jäänud paberfiltri ja
filtrihoidiku
vahele.
• Paberfilter pole piisavalt avatud või on valesti
asetatud.
• Loputage filtrihoidik enne paberfiltri sisestamist, et
filter
jääks vastu filtrihoidiku niiskeid külgi.
• Filtrihoidikus on rohkem kui üks paberfilter.
• Veenduge, et filtrihoidik oleks täielikult sisestatud.

Kohvil on halb maitse. • Kohvipulber ei sobi kohvimasinasse.

• Kohvi ja vee vahekord on vale. Muutke seda
vastavalt
oma maitsele.
• Kohvi kvaliteet ja värskus pole optimaalsed.
• Vee kvaliteet on halb.
Kohvi ei voola. • Veenduge, kas veepaagis on vett.
• Kohvi voolusüsteem on blokeeritud. Saate seda
puhastada veega loputades.

Kellaaeg pole õige. • Taimer on sünkroonitud ja sõltub teie elektrivõrgust.
Kui märkate erinevust, soovitame aega seadistada
kord
nädalas selle õiguse tagamiseks.

Kui teie seade ei tööta ikkagi õigesti, võtke ühendust võtke ühendust teie
riigis asuva klienditeenindusosakonnaga.


